The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupes ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réflete dans leur vie quotidienne. Et comme instruments
de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et par-
ticulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons cette
tache par le culte, la priére, I’ éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les enfants de Dieu,
selon I'esprit de Saint Francois d’ Assise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios liturgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
FEBRUARY 14, 2010




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:
Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.
E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.
Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE

Eucharist:

Weekend Masses

Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 7:30 A.M. 9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M., 1:30 P.M. (French), 5:30 P.M
Weekday Masses

Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF
Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Br. Cidouane Joseph, O.F.M.
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Charlemagne Tiendrebeogo, Sacristan / Security
Heather L. Dilbeck Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Director of Finance and Administration Regla Lara, Receptionist
Mildred Morency Denise Soto, Receptionist
Director of Franciscan Community Center Frankie Medina, Maintenance
John Joven Edwin Rodriguez, Maintenance
Principal of Holy Name School Henry Crawford, Housekeeping

Peter Adamczyk, Director of Music Pablo Rubio, Sacristan



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE
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Today’s Gospel reminds us that if we follow Jesus’ instruc-

tions, we will be blessed more greatly than we could believe.
L’Evangile d’aujourd’hui nous rappelle que si nous suivons les
. . , L
instructions de Jésus, nous recevrons beaucoup plus de béné-

dictions que nous imaginons.

El evangelio de hoy nos recuerda que si seguimos las ensefian-

zas de Jesls seremos grandemente bendecidos.
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TS Monday, February 15th is President’s Day,

Friars Forum

Tuesday, February 16, 2010
“Lent: Contemporary View of Fasting, Alms Giving
and Prayer”
Lawrence Ford, O.F.M.
St. Mary of The Angels Chapel
7:00 PM to 8:30 PM

2010 Archdiocesan Stewardship Appeal

As stewards and Disciples of Christ we recognize
that all the goods and riches in our life are gifts
 from God. Strengthened by the Eucharist we respond
to God’s generosity in our lives with gratitude by
using and sharing our gifts in service of others.
Please share your gifts and make a gift to the 2010
Archdiocesan Stewardship Appeal.

Weekly Collections

The total collection for last weekend was $9,799.00. Second
collection: Peter’s Pence. Today we recall the apostolic jour-
ney of Pope Benedict XVI to the United States and his call to
us to cast the light of Christ upon the world. We can show
our solidarity with the Holy Father and our suffering brothers
and sisters abroad through our support of this week’s Collec-
tion. These funds allow him to provide emergency assistance
to victims of war, disaster, oppression and disease. Please be
generous in today’s Peter’s Pence Collection. The second
collection for Sunday, February 21st is for fuel and energy.

= a Federal Holiday. There will be one Mass
at 9:00am (English). The Church will be closed immediately
after the Mass. The parish office and the Franciscan Community
Center will also be closed on this day.

Ash Wednesday, February 17th Ashes will be blessed and
distributed at all the Masses 7:00AM, 9:00AM (Spanish),
12:00PM and please note that there will be a 7:00PM Mass on
this day. Ashes will also be distributed throughout the day until
after the 7:00PM Mass. Stations of The Cross every Friday
during The Lenten Season. Please join us after the 12 noon Mass
beginning Friday, February 19th .

Fast and Abstinence-During the Season of Lent, the Church
urges all the Faithful to reflect a spirit in penance in their daily
life through performing acts of fast and abstinence.

FASTING requires that only one full meal be taken per day.
Two other smaller meals may be taken during the day to main-
tain physical strength, but these two meals together should not
equal a full meal in quantity. Fasting obliges all those who have
reached the age of 18 and continues to obliges until age 59.
Those not specifically obliged to fast are encouraged to join in
the discipline of fasting to the extent that they are able. Ash
Wednesday and Good Friday are days of fast and abstinence.
ABSTINENCE prohibits individuals from eating meat on a par-
ticular day. Abstinence obliges all those who have reached the
age of 14 and continues to oblige throughout their entire life.
Those not specifically obliged to abstain from eating meat are
encouraged to join in this discipline to the extent that they are
able. Fridays in Lent are days of abstinence.

Holy Name School will be closed for winter recess on Mon-
day, February 15th and will resume classes on Monday, Febru-

ary 22nd.

Centering Prayer: The group meets every Tuesday from
7:00P.M.-9:00P.M. in the main Church. The next gathering
will be on Tuesday, February 16th. All are welcome and no
prior experience needed.

Holy Name Contemporary Adults: A unique opportunity
to meet fellow parishioners and fill up on delicious wine and
snacks! February 21st, 2010 following the 5:30pm Contempo-
rary Mass in St. Mary of The Angels Chapel.

Food Sales: Feb. 21st, Society of Sacred Heart, Feb. 28th,
Society of the Young Mexican Group. Support each Society on
it’s scheduled food sale from 9:00AM to 2:00PM in the School

cafeteria.



FREE IMMIGRATION WORKSHOP

The Franciscan Community Center

All members of Holy Name Parish with immigration
issues are welcome to attend a Free Workshop on Sun-
day, March 21st from 3:00PM to 5:30PM in the Fran-
ciscan Community Center (214 West 97th Street).

*Free and Confidential:
English/French/Spanish.
*Specialty: Haitian who wish to register for
Temporary Protected Status (TPS).

For more information, please contact Fr. Brian Jordan,
O.F.M. at 646-473-0413

Lenten Day of Reflection: St. Francis of Assisi Church

Our Lady of the Angels Regional Fraternity
Lenten Day of Reflection: The Theme is “St. Bonaven-
ture and St. Francis reflection on the Passion of Jesus
Christ” Saturday, February 27th, 2010 from 9:00AM to
2:00PM at St. Francis of Assisi Church, 135 West 31st
Street (St. Clare’s Room). Suggested donation of $5.00.
Presenter: Fr. Hugh Hines, OFM and Sr.Chala Marie
Hill, S.H.M.

Pray for our Sick

We wish to pray for all the sick members of our Parish family
especially James Casdey, Barbara Christopher, Connie
Christopher, James Riccio, Margaret Mosunic, Paul
Bringman and Raymond Ford. If you would like to add
someone you know who is ill or if someone needs a priest to
visit in the hospital, please call the Parish office at 212-749-
0276.

Pray for the Deceased members of
Holy Name

Our deepest sympathy is extended to the families of those
who died this past week, especially Celia Tatia and Nilsa
Reyes. Please join us in praying that their souls and the souls
of all the faithful departed, through the mercy of God, may

rest in peace now and forever.

The Department of Homeland Security (DHS)
Secretary, Janet Napolitano, has determined
that an 18-month designation of Temporary
Protected Status (TPS) for Haiti is warranted
because of the devastating earthquake and af-
tershocks which occurred on January 12, 2010.
In order to see if you qualify for designation of
TPS and to request further information on TPS,
including guidance on the application process
and additional information on eligibility please
contact the Franciscan Community Center at
212-932-8040 ext. 39

Information Corner

Save the Date:

CITY WIDE DAY OF CONFESSIONS
Friday, March 5th, 2010
4:00PM to 9:00PM at
Holy Name Church

HappyValentine’s Day

Corpus Christi Church: “Vatican II: After 40 Years of
Implementation, Looking to the Future” is the theme of
Lenten Sunday Vespers at Corpus Christi Church, 529 West
121st Street, Manhattan. Vesper will be held at 4:00PM on
five Sundays of Lent, beginning on February 21. For more
information and a list of topics, preachers and musicians,
please call 212-666-9350 or see www.corpus-christi-nyc.org.

Theology on Tap-NYC (a Young Adult Apostolate)
presents "Does God Really Forgive Sins in the Con-
fessional?" on March 1, 2010 at Metro 53 Bar, 307 East
53rd Street at 7pm-9pm. Ever wonder why we need to tell
our sins to a priest, whom many feel is a complete stranger to
us? Can’t we talk to God directly to get forgiveness? If God
knows what we do and forgives no matter what, then why do
we need to go to confession? Come and find out this night!
The speaker is the Rector of the Cathedral of St. Patrick,
Monsignor ~ Robert  Ritchie.

WWW. totnyc .Oorg.

Please  visit us at

1’ Annual Pilgrimage of New York City: A coalition of
Catholic young adult groups in New York City welcomes you
to this first annual pilgrimage. Our city has been blessed
throughout history with great saints, great churches, and holy
Catholic men and women, and we invite you to join us in
celebrating their legacy and finding inspiration in their life
stories. On March 20, 2010, we will walk from the shrine of
St. Frances Xavier Cabrini, near Manhattan’s northern tip, to
the shrine of St. Elizabeth Ann Seton, close to Battery
Park. Along the way, we will visit other churches connected
to New York’s Catholic history. The event is free but you

must register for the pilgrimage at

www.pofnyc.org. Browse our website to learn more

about the famous churches you can visit, the saints you will
honor, and the routes you can follow. If you wish you can
make donations to worthy charities such as Pilgrimage of Our
Children’s Future and St. Joseph’s Seminary on the web site.




SAMEDI 13 et DIMANCHE 14 FEVRIER 2010

6™ dimanche du temps ordinaire

Dia del Presidente: Ellunes 15 de febrero celebramos
el Dia del Presidente, fiesta federal. Este dia tendremos una
misa solamente a las 9 de la mafiana en ingles. La iglesia se
cerrara inmediatamente despues de la misa. La oficina parro-

quial y el Centro Franciscano estaran igualmente cerrados.

Miércoles de Ceniza, 17 de Febrero. Se impondran
las cenizas despues de todas las misas y durante el dia
hasta las 7:30PM. Aviso importante: Habra una misa
a las 7PM es dia. VIA CRUCIS todos los viernes de
cuaresma a las 7 pm. desde el dia 19 de febrero.

RETIRO DE CUARESMA 2010: El sabado 20 de febrero
de 2010 de 10:00 AM a 3:00PM en la Capilla de Santa Maria
de los Angeles - desayuno y almuerzo incluidos- concluire-
mos con un servicio de Reconciliacion y la Sagrada Eucaristia.
El presentador sera el Padre José Nangle, OFM, director de
la Red Internacional de Accion Franciscana y encargado del
ministerio hispano en la Parroquia de Nuestra Senora Reina
de la Paz en Arlington, Virginia. Musica a cargo del Coro de
Holy Name.

Campaiia Arquidiocesana de Corresponsabilidad de
2010: Siendo los custodios y discipulos de Cristo, reconoce-
mos que todos los bienes y las riquezas en nuestras vidas son
regalos del Sefior. La Eucaristia nos fortalece, y respondemos
a la generosidad de Dios en nuestras vidas usando y compar-
tiendo nuestros regalos para servir a los demas. Por favor
comparta sus regalos y haga un regalo a la Campana Arquidio-
cesana de Corresponsabilidad de 2010.

Seminario gratia sobre la Emigracion.
Los feligreses de “Holy Name” que quieran aprender mas
sobre la emigracion estan invitados a asistir a un seminario
(gratis) el domingo 21 de marzo de 3 a 5 de la tarde en el
Centro Franciscano (214 W. 97thSt.
®  Gratis y confidencial, en espanol, inglés y francés.
® Especialidad : los haitianos que desean registrarse para
recibir “ Status de Proteccion Temporal” (TPS)
Para mas informacion, favor de llamar al Padre Brian Jordan,
OFM al # 646-473-0413
Venta de comida para el Mes de febrero: Feb. 21-
Sagrado Corazon, Feb. 28— El Grupo Juvenil
Nuestro Mas sentido pésame a la familias todos que
fallecieron la semana especialmente, Rubin Larios,

Celia Tatia y Nilsa Reyes. Oremos por sus eterno
descanso y por todos los difuntos.

Colecta Semanal: La colecta de la semana pasada fue
de $9,799.00.

mana es para el combustible de la iglesia.

La segunda colecta para la proxima se-

MARDI 16 FEVRIER : le pere Lawrence Ford animera une
discussion en anglais, dans la Chapelle St. Mary of the Angels,
sur le theme Caréme: Vue contemporaine du Jeune,
de PAumone et de la Priere.

CET AVIS EST ADRESSE AUX MEMBRES DE LA PAROIS-
SE DE HOLY NAME QUI ONT ACTUELLEMENT DES
PROBLEMES D’IMMIGRATION EN COURS.

VOUS ETES TOUS INVITES A PARTICIPER A UNE
SEANCE ‘AIDE ET CONSEILS’ GRATUITE LE DIMAN-
CHE 21 MARS DE 3H A 5H30

AU CENTRE COMMUNAUTAIRE FRANCISCAIN
214 West 97th Street.
POUR PLUS D’INFORMATION CONTACTEZ
PERE BRIAN JORDAN 646-473-0413

PRESIDENT’S DAY le 17 février, Jour Ferie. Il y aura une
seule Messe a 9h en anglais. L’eglise sera fermée immediate-
ment apres la messe. Le Centre Communautaire et le Bureau
Paroissial seront fermés toute la journée.

VENTE DE PLATS REGIONAUX: Les membres de
‘Sacred heart’ proposent le dimanche 21 février la cuisine
Sud Ameéricaine. Les membres du Young Mexican Group 28
du Mexique. Ces ventes ont lieu dans la Cafétéria de I’école
de 9h a 2h. Merci de votre soutien.

MERCREDI DES CENDRES : 17 février, les Cendres se-
ront bénites et distribuées durant les messes de 7h, Sh(en
espagnol), Midi. NOTEZ qu’il y aura également une messe a
7h le soir. Les Cendres seront distribuées durant toute la
journée jusqu’apres la messe de 7h. LE CHEMIN DE LA
CROIX sera fait tous les vendredis pendant le Caréme. Re-
trouvons-nous apres la messe de midi a partir du vendredi 19
février.

SINCERES CONDOLEANCES aux parents et amis de Ce-
lia Tatia , Rubin Larios et Nilsa Reyes decédées cette
semaine. Unissons-nous en prieres pour que leur ame et cel-
les des fideles trépassés, par la miséricorde de Dieu, reposent
en paix maintenant et pour toujours.

QUETES DE LA SEMAINE: Le montant total des quétes
de la semaine s’¢leve a $9,799.00. Aujourd’hui 2™ quéte
pour le Denier du Culte. Dimanche 21, deuxieme quéte pour
les frais de fuel et d’électricité pour nos batiments. Nous vous
remercions pour votre fidele génerositeé.

RESERVEZ CETTE DATE : Vendredi 5 MARS 2010 jour-
née de Confessions dans toutes les églises Catholiques de
New York City. A Holy Name les Confessions seront faites
entre 4h de I'apres midi et 8h le soir.




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION PASTORAL CARE

Finance Council Ministry to the Homebound

Fr. Dan 212-749-0276 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
Collection Counters

Pat Friel 212-662-9459 ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES
Volunteer Receptionists Contemporary Adults

Sr. Mary 212-749-0276 Colette Prophet 917-744-7254
Website Secular Franciscans (English)

Heather Dilbeck 212-749-0276 Phyllis Cooke 212-866-3094
Welcoming Secular Franciscans (Spanish)

Jackie Espinal 212-749-0276 Betzaida Santiago 212-242-6204
Annual Block Party Providencia

Mildred Morency 212-932-8040 Victoria Velazquez 917-207-2886

FAITH FORMATION Altagracia

Mercedes Gonzalez 212-662-9908
Sacred Heart

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos Iris Real 212-666-3040
Fr. Gonzalo 212-749-0276 Caridad del Cobre

Rite of Christian Initiation of Adults Eneida Fernandez 212-222-0346
Mary Widhalm 212-866-6797 Grupo Guadalupano

Rite of Christian Initiation of Children Ricardo Perez 917-569-7198
Veronica Soto 212-749-0276 Guadalupe

Children’s Faith Formation Irene Chavez 212-678-5080
Veronica Soto 212-749-0276 Maman Marie

Adult’s Faith Formation Mimi Simon 212-932-7653
Anne Mc Cormick 212-724-1885 Lady of Perpetual Help (Filipino)

Baptism Preparation Team Veronica Rosario 212-865-1623
Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Fr. Evariste Ouedraogo  212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Tony Lopresti 212-749-1072 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY John Joven 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk 212-749-0276
Eucharistic Minister Coordinators
5:30 Marianne Devirgiliis  212-280-2671
7:30 Nancy Seklir 212-662-2120
9:00 Frances Tome 212-865-8538
10:30 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
12:00 Anne McCormick 212-724-1885
1:30 Andre Alexandre 212-749-0276

5:30 David Steinberg 212-873-8988
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo 212-749-0276
Liturgy Committee
Ciara Diseta 212-706-2037

Church Environment
Charley Tiendrebeogo 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Executive Director’

Mildred Morency 212-932-8040
Senior Services

Carmen Iris Cruz 212-932-8040
Youth Services

Kenny Marrero 212-932-8040
Food Pantry

Nathanial Davis 212-932-8040
Thrift Store

Ralph Lusich 212-932-8040
Tutorial Program

Jeff Smith 212-932-8040
Performing Arts

Michael Pantone 212-932-8040

Sandwich Line
Sophia Goitia 212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might better serve your
needs. Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office

Date:
First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposol/a:
Last Name/Apellido/ Nom:
Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad/:
Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.
City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:
Telephone/Teléfono: Cell:

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

I would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:






